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Vœux de bonne année

«L'homme est l'ennemi de l'homme... Oui, te souviens-tu du temps où

nous allions luger au Guintzet? Maintenant, c'est fini, tout est construit...
L'homme est l'ennemi de l'homme, l'ennemi de l'enfant. »

Eh! bien, moi je dis non. // reste Lorette et le fond du jardin... il fallait
construire, et c'est pour toi, enfant. Mais oui, pas tant de problèmes!
C'est bien pour toi, mon fils, que ce building a surgi, pour toi que Maman
« fait des ménages», pour toi cette TV, pour toi que ma force s'épuise au
labeur...

Pour toi, mais comprends-tu?
Où es-tu, mon fils? je ne te connais point.
Pour toi cette année nouvelle.
Comprends-tu? C'est moi qui n'y vois rien. La machine tourne.
Bonne année! Tu ris, mon fils? Tu as raison. A toi de nous faire la leçon,

à toi de nous dire:

Allez, les grands, en avant, marche! Toi mon Maitre, toi mon Magistrat,
toi ma Mère, toi mon Curé, allez, allez, tracez le bon chemin de cette année

nouvelle; je dois suivre, mettez-vous ensemble pour que je ne vous perde
pas!»

Un vœu pressant à l'intention des membres du
Corps enseignant:

Voulons-nous une revue vivante et forte?
Cherchons au moins cinq abonnements dans chaque
village ou chaque quartier. Alors, nous serons le
nombre qui donnera les possibilités d'amélioration
envisagée.

V.G.
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